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READ FULLY BEFORE BEGINNING - IT'LL MAKE MORE SENSE! 
VOR DEM ANFANG VOLLSTÄNDIG LESEN - ES WIRD MEHR SINN MACHEN!

KIT

B x2

The Seat controls can be found in the Boot or the 
side panel of the rear doors. 
Die Bedienelemente des Sitzes befinden sich im Koffer-
raum oder in der Seitenverkleidung der hinteren Türen.
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FITTING INSTRUCTION  

 

HUNDESCHUTZGITTER 

EINBAUANLEITUNG  

 

LES GRILLES DE SEPERATION  

POUR CHIENS   
INSTRUCTIONS DE MONTAGE  

 

HUNDEGITTER  

MONTERINGSVEJLEDNING 
 

CONJUNTO PROTECTOR  

PARA PERROS  
INSTRUCCIONES DE MONTAJE 

 

KIT BARRIERA CANI 

 ISTRUZIONI DI MONTAGGIO  
 

HUNDEVERNGITTER  
MONTASJEVEILEDNING 

  
HONDENBESCHERMINGSREK 

 INBOUWINSTRUKTIES  
 

SATS HUNDSKYDD  
MONTERINGSANVISNING 
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1 Drop the larger  
portion of the rear 
seats. Insert the 
Guard left hand first. 
Badge faces to the 
rear of the car 
 
Lassen Sie den 
größeren Teil der 
Rücksitze fallen. 
Führen Sie den 
Schutz zuerst mit 
der linken Hand ein.

2 Pay attention to the  
required seat position. 
The seat back must be in a 
forward position. 
 
Achten Sie auf diegewün-
schte Sitzposition.Die 
Rückenlehne muss sich in 
einer vorderen Position 
befinden. 
 

2
This is the required final 
position for the Seat and 
the Dog Guard. 
Put the seat belt over  
the lower tube 
 
Dies ist die erforderliche  
Position für den  
HundeGitter. 
Legen Sie den  
Sicherheitsgurt über das  
Unterrohr

!

!
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b
Regularly test tightness  

    of all       fixings. 
 

Prüfen Sie regelmäßig die  
Festigkeit aller Befestigungen

!

3 Insert the securing Hook 
‘B’ around the Tether 
Bar and through the 
tube guide on the  
lower rail. 
 
Führen Sie den 
Sicherungshaken „B“ 
um die  
Verriegelungsstange der 
Tether Bar und durch die 
Rohrführung an der  
unteren Schiene ein. 
 

B

4 Make the Dog Guard secure by tightening 
the hook using handwheel ‘C’. 
 
Repeat for the Left Hand side. 
 
 
Sorgen Sie dafür, dass das Hundegitter in 
Position bleibt, indem Sie den  
Haken mit dem Handrad „C“ festziehen. 
 
Wiederholen Sie dies für die linke Seite.

C
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D x2

C x2 
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VARIABLE BOOT DIVIDER 
FITTING INSTRUCTION     

 
CAN ONLY BE USED IN 
CONJUNCTION WITH  

‘GUARDSMAN’ 

Range Rover Sport  

L461 (2023 onwards) 

Dog Guard

VARIABLER 
KOFFERRAUMTEILER 

MONTAGEANLEITUNG 
    

KANN NUR IN VERBINDUNG  
MIT VERWENDET WERDEN 

'GUARDSMAN' 

Range Rover Sport  

L461 (ab 2023) 

Hundegitter
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Range Rover Sport 

L461 (2023 onwards) 
G1632D 
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KIT

‘C’ Grips on  
opposite side  
of mesh. 
 
‘C’ Griffe auf der 
gegenüber-
liegenden Seite 
des Netzes

Loosen Fixings      Befestigungen lösen

Fit Lower Plate ‘C’ First. 
Bringen Sie zuerst die untere Platte „C“ an.

A

A

! Fully tighten ! 
! Fest anziehen !

2nd

1st

Tighten all fixings 
Ziehen Sie alle Befestigungen fest

A
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READ FULLY  
BEFORE BEGINNING - 

IT'LL MAKE MORE 
SENSE!  

VOR DEM ANFANG 
VOLLSTÄNDIG  

LESEN - ES WIRD MEHR 
SINN MACHEN! 

!

B x 2


